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Uvod
1.1 Popis vyrobku

Toto zafizeni je poloautomaticky davkovac etiket a slouzi k oddélovani a
pfiprave etiket v rolich pro dalSi ru¢ni zpracovani.

[EEN

1.2 Upozorneni

Dulezité informace a pokyny jsou v této dokumentaci oznaceny nasledujicim
zpusobem:

Nebezpecdi!
Upozoriiuje na mimoradné velké ohrozeni zdravi nebo Zivota, které
bezprostredné hrozi.

Varovani!
Upozoriuje na nebezpeénou situaci, ktera mize vést ke zranéni
nebo ke Skodam na majetku.

“ Pozor!

>

Upozoriiuje na mozné vécné Skody nebo ztratu kvality.
Upozornéni!
Rady pro usnadnéni pracovniho procesu nebo upozornéni na
dualezité pracovni kroky.

Zivotni prostredi!
Tipy pro ochranu zivotniho prostfedi.

"3

&
> Pokyny, jak se chovat
> Odkaz na kapitolu, pozici, ¢islo obrazku nebo dokument.
*

Volitelny doplnék (pfisluSenstvi, periférie, zvlastni vybava)



1 Uvod
1.3 Pouziti v souladu s uréenim

Zafizeni je uréeno vyhradné k davkovani vhodnych material(. Pouzivani
tiskarny jinym zplsobem nebo vychazejici z tohoto zpisobu neni
povazovano za uzivani dle patficného uréeni. Vyrobce/dodavatel neruci
za Skody zpUsobené nevhodnym pouzivanim; riziko za né nese pouze
uzivatel.

PFistroj je vyroben podle posledniho stavu techniky a uznavanych bezpec-
nostné-technickych pravidel. Pfesto mdze pfi pouzivani zafizeni hrozit
nebezpedi pro zdravi a zivot uzivatele nebo tfetich osob popf. poSkozeni
pristroje Ci jiné vécné Skody.

Tento pfistroj muZe byt pouzivan pouze v technicky bezvadném stavu a
také dle svého uréeni, se znalostmi bezpecnosti a nebezpeci s ohledem
na navod k obsluze!

K u€elovému pouzivani patfi také dodrzovani navodu k pouziti v€éetné
doporuceni/ptfedpist pro Udrzbu ze strany vyrobce.

Upozornéni!
Veskeré dokumentace si v aktualni verzi mizete rovnéz stahnout na
internetu.

1.4 Bezpecénostni pokyny

Pristroj je projektovan pro elektrické sité se stfidavym napétim od 100 V
do 240 V. Smi se pfipojit pouze do zasuvky s ochrannym kontaktem (PE).
Pfed zapojovanim nebo odpojovanim vypnéte v8echny pfislusné pfistroje.
Pfistroj se smi provozovat pouze v suchém prostfedi a nesmi byt vystaven
vlhkosti (stfikajici voda, mlha atd.

Pristroj nepouzivejte v prostfedi s nebezpecim vybuchu.

Pristroj nepouzivejte v blizkosti vedeni vysokého napéti.

Dbejte na to, aby se do kontaktu s otevienymi rotujicimi sou¢astmi
nedostalo obleceni, vlasy, Sperky nebo podobné osobni véci.

Provadéjte jen takovy postup, jaky je popsan v tomto navodu k pouziti.
Dal$i prace mGze provadét jen Skoleny personal nebo servisni technici.
Neodborné zasahy do elektronickych modull a jejich softwaru mohou
zpUsobit poruchy.

Rovnéz jiné neodborné prace nebo zmény na zafizeni mohou ohrozit
bezpecnost jeho provozu.

Servisni prace nechte vzdy provést v kvalifikované dilné, kde disponuji
potfebnymi odbornymi znalostmi a naradim k provedeni potfebnych praci.
Na pfistrojich jsou umistény rizné vystrazné nalepky, které upozorfiuji na
nebezpedi.



1 Uvod
Vystrazné nalepky neodstranujte, jinak nebudou rozpoznana hrozici
nebezpedi.
e Maximalni hladina hluku vydavaného zafizenim je niz$i nez 70 dB(A).

Nebezpedi!
Sit'ové napéti - nebezpeci zivota!

» Neotvirejte kryt pFistroje.

1.5 Zivotni prostiedi
<~ Staré pfistroje obsahuji cenné recyklovatelné materialy, které by mély byt
‘(EQ opétovneé vyuzity.

» Likvidujte oddélené od ostatniho odpadu v pfislusnych sbérnych
stfediscich.

Diky stavebnicové konstrukci pfFistroje je mozné jeji bezproblémové
rozloZeni na jednotlivé stavebni dily.

» Soucasti vracejte k recyklaci.



2 Montaz

2.1 Seznam zarizeni

Obréazek 1

Obrazek 2

HS / HS+

VS /VS+

~NOo o WN R

~NOoO oA WN R

Obsluzny panel
Pfidrzovac

Drzak role
Okrajova zarazka
Davkovaci senzor
Davkovaci hrana
NavijeC pasu etiket

Obsluzny panel
Davkovaci senzor
Drzak role
Okrajova zarazka
Pridrzovac
Davkovaci hrana
Navije€ pasu etiket



Montaz

2.2 \Vybaleni a sestaveni pristroje

» \Vyjméte zafizeni z obalu a postavte je na rovny podklad.

» Zkontrolujte zafizeni s ohledem na pfipadné $kody zplsobené pfi
preprave.

» Zkontrolujte, zda je dodavka kompletni.
Rozsah dodavky:

» Davkovac etiket

e Okrajova zarazka

« Sitovy kabel, typ E+F

* Navod k pouziti némcina / angli¢tina

0 Upozornéni!
Uchovejte originalni baleni pro pozdé;jsi prevozy.

“ Pozor!

Poskozeni pristroje a materialu vlivem vihkosti a mokrem.

» Zafizeni instalujte pouze v suchych prostorach, chranénych
pred strikajici vodou.

2.3 Pripojeni pristroje

|

1 Sitovy vypina¢

2 2 Pripojovaci zditka na sit
3 Periferni pfipojeni pro externi Fizeni
(HS+/VS+)
3

Obrazek 3 Pripojeni

2.3.1 Pripojeni zafizeni do elektrické sité

Pfistroj je opatfeni Sirokorozsahovym sitovym zdrojem pro sitové napéti od
100 V do 240 V.

1. Zajistéte, aby byl pfistroj vypnuty.

2. Sitovy kabel zastrcte do elektrické zasuvky (2).

3. Zastrcku sitového kabelu zasouvejte pouze do uzemnéné zasuvky.



2 Montaz

2.3.2 Pripojeni externiho fFizeni

* pouze u zafizeni s perifernim pfipojenim

Pouziti periferniho pfipojeni umoznuje zaclenéni zafizeni do nadfazeného

fidiciho procesu.

1. Ujistéte se, zZe je zafizeni vypnuté.

2. Externi Fizeni pfipojte kontakty na 9podlovou SUB-D zditku periferniho

pFipojeni (3 / obrazek 3.

.
Pinl ° Pin6
i 2 Ping
Pin5 c n
Obrazek 4 Periferni pfipojeni
Pin  Signal Smeér Funkce Aktivace /
aktivni stav
1 ERROR | Vystup @ Chyba 0V na pinu
2 ESP Vystup Etiketa v davkovaci pozici = +24V na pinu
3 EXTGND | (Vstup) @ Externi uzemnéni (0V)
4 | STRT Vstup Spousténi Pfipojeni +24V
5 EXTAN Vstup Ohodnoceni STRT premosténi pomoci
pin 9 M
6 EXT24P  (Vstup) @ Externi napéti 24V
7 - - neosazovat
8 - - neosazovat
9 INTGND  (Vystup)  Interni uzemnéni (OV)
Tabulka 1 Obsazeni pinu periferniho pfipojeni
Pin Pin
ERROR 1 ERROR 1 T csomA” ERROR
ESP 2 ESP 2 | ZUMA Egp
EXTGND 3 —GND EXTGND 3
STRT 4 ——o/o—L STRT 4
EXTAN 5 24P EXTAN 5
EXT24P 6 EXT24P 6 24P
- 7 - 7
- 8 - 8
INTGND 9 INTGND 9
STRT ERROR, ESP

Obrazek 5 Minimalni externi osazeni



3 Vlozeni materialu
3.1 Vlozte etikety

HS / HS+ VS /VS+
1 2 3 4 56 7

8 9
Obrazek 6 Vlozte etikety

1. Stavéci krouzek (7) otoéte Sipkou na symbol /" a okrajovou zarazku (6)
stahnéte z drzaku role (5).

2. Roli etiket (4) posunte na drzaku role (5) tak, aby etikety pfi odvijeni u typu
HS smérovaly nahoru, u typu VS dold.

3. Okrajové zarazky (6) opét nasadte a posunite je az na doraz k roli
materialu.

4. Stavéci krouzek (7) otodte Sipkou na symbol &), &imz okrajovou zarazku
(6) upnete na drzaku role (5).

5. Odtahnéte pfidrzovac (3).

6. Etikety na prvnich 20 cm ru¢né odstrarite.

7. Roli etiket vedte podle obrazku 6 pfes davkovaci hranu (1) k navijeci (9).
PferuSovana Cara plati pro vnitfné navijené etikety.

8. Uchytte pevné navijecku (9) a otonym knoflikem (8) otacejte ve sméru
hodinovych ruci¢ek az nadoraz.

9. Posunte nosny material pod svorku (2) navijecky (9) a knoflikem (8) otocte
proti sméru hodinovych ruci¢ek az nadoraz.
NavijeCka se roztahne a pas se tim pevné uchyti.

10. Pritahnéte pfidrzovac (3).
11. Nastavte davkovaci senzor.



3 Vlozeni materialu
3.2 Nastavte davkovaci senzor

HS / HS+ VS /VS+

Obrazek 7 Nastavte davkovaci senzor

Dosazeni davkovaci pozice je registrovano vychylenim &idla (1) vydavanou

etiketou.

1. Uvolnéte davkovaci senzor (2) otoc¢enim stavéciho knofliku (3) proti sméru
hodinovych rucicek.

2. Pro nastaveni podle Sifky a tvaru etiket posurite davkovaci senzor (2) na
stranu.

3. Nastavte vzdalenost €idla (1) od davkovaci hrany (4) oto¢enim davko-
vaciho senzoru (2).

4. Pridrzte davkovaci senzor (2) v pozadované poloze a oto¢enim stavéciho
knofliku (3) ve sméru hodinovych rucicek jej zafixujte.

)\

Obrazek 8 Uprava polohy senzoru



4 Provoz
41 HS/VS

4.1.1 Provoz

» Zapnéte zafizeni sitovym spinacem (1 / obrazek 3.)
Zelena LED (2) sviti.
Prvni etiketa se okamzité posune do davkovaci pozice.

» Vyjméte etiketu.
Dalsi etiketa se posune do davkovaci pozice.
Pozor!
Nebezpeci nechténého spusténi.
» Nedotykejte se ¢idla davkovaciho senzoru, s vyjimkou situaci,
které souviseji s odstranovanim chyb.

Indikace
&alb HS120 i
2 Pripraveno k provozu/
etiketa v davkovaci pozici

Obrazek 9  Obsluzny panel HS / VS



4 Provoz

4.1.2 Odstraiovani chyb

Pokud zafizeni do 5 sekund od zahajeni davkovaciho procesu nerozpozna
Zadnou etiketu v davkovaci pozici, posuv etiket se pferusi a je signalizovana

chyba:

e Cervena LED (1) blika
Pricina Odstranéni
Role etiket je na konci VlozZte novy material
Vydané etikety neaktivuji davkovaci = Nastavte davkovaci senzor
senzor

Tabulka 2 PFiciny chyb a jejich odstranéni

» Odstrarite pFic¢inu chyby.
» Ukoncete chybovy stav manualni aktivaci davkovaciho senzoru.



4 Provoz
42 HS+/VS+

4.2.1 Zapnuti

“ Pozor!

Nebezpeci chybnych funkci tlacitek.
» P¥i zapinani se nedotykejte ploch tlaéitek.

P Zapnéte zafizeni sitovym spinacem (1 / obrazek 3).
Zarizeni se spusti v rezimu "Davkovani na vyzadani".
Pocitadlo a volba rychlosti jsou ve stavu, v jakém se nachazely pfi poslednim

vypnuti.

calb HS120* | T hege
1 Pocet vydanych etiket
2 Externi Fizeni pfipojeno
3 Davkovani automatické
4 Davkovani na vyzadani
5 Rychlost posuvu nizka
6 Rychlost posuvu vysoka
Tlacitka
7 Vynulovani pocitadla
8 Volba davkovani automatického/na

vyzadani
9 Volba rychlosti posuvu nizké/vysoké
10 Spusténi davkovaciho procesu

Obrazek 10  Obsluzny panel HS+/ VS+



4 Provoz

4.2.2 Rezimy
» Zkontrolujte nastaveny rezim na zakladé LED (2 / 3/ 4).
» Pro prepnuti rychlosti stisknéte tlacitko ['E]

Davkovani automatické
» Po prepnuti do automatického rezimu se prvni etiketa okamzité posune do
davkovaci pozice.

» Vyjméte etiketu.
Dalsi etiketa se posune do davkovaci pozice.

“ Pozor!
Nebezpeci nechténého spusténi.
» Nedotykejte se ¢idla davkovaciho senzoru, s vyjimkou situaci,
které souviseji s odstranovanim chyb.
Davkovani na vyzadani

> Pro vydani etikety stisknéte tlacitko [ & ).

» Vyjméte etiketu.

> Pro vydani dal$i etikety opét stisknéte tlagitko & ]

Davkovani na vyzadani s externim fizenim

* pouze u zafizeni s perifernim pfipojenim

Pokud je externi Fizeni pfipojené, dodate¢né sviti LED (2).

o Upozornéni!
Jestlize je externi fizeni pfripojené, prepnuti do automatického
rezimu neni mozné.
Spoustéci tlagitko @& ] je mimo provoz.

P> Vyslete spoustéci signal.
Etikety se posouvaji, dokud davkovaci senzor rozpozna etiketu
v davkovaci pozici.

P> Vyjméte etiketu.
» Vyslete novy spoustéci signal.



4.2.3

4.2.4

4.2.5

Provoz

Nastaveni rychlosti davkovani

» Zkontrolujte nastavenou rychlost na zakladé LED (5 / 6).
» Pro prepnuti rychlosti stisknéte tlacitko [E]

Vynulovani pogcitadla
» Pro vynulovani pocitadla stisknéte tlacitko .

Odstranovani chyb

Pokud zafizeni do 5 sekund od zahajeni davkovaciho procesu nerozpozna
zadnou etiketu v davkovaci pozici, posuv etiket se prerusi a je signalizovana
chyba :

e indikator pocitadla blika

e provozni LED zvoleného rezimu blika

Pricina Odstranéni
Role etiket je na konci Vlozte novy material
Vydané etikety neaktivuji davkovaci = Nastavte davkovaci senzor
senzor

Tabulka 3 PFiciny chyb a jejich odstranéni

» Odstrarite pfi¢inu chyby.

P Ukoncete chybovy stav stiskem tlacitka I] nebo vyslanim spous-
téciho signalu nebo manualni aktivaci davkovaciho senzoru.



5 Prohlaseni o shodé EU

we A&?’e«é@ zrore

cab Produkttechnik
GmbH & Co KG
Wilhelm-Schickard-Str. 14
D-76131 Karlsruhe,
Némecko

Prohlaseni o shodé EU

Timto prohlasujeme, Ze nize uvedené zafizeni odpovida svou koncepci a konstrukci jakoz i
provedenim, které jsme uvedli do ob&hu, odpovidajicim zakladnim bezpecnostnim a zdravot-
nim pozadavkim pfislusnych smérnic Evropskych spolecenstvi. Pfi zméné zafizeni nebo tcelu
pouziti, které s nami nebylo dohodnuto, pozbyva toto prohlaseni platnosti.

Pristroj: Poloautomaticky davkovac etiket
Typ: HS 60, VS 60, HS 120, VS 120

HS 60+, VS 60+, HS 120+, VS 120+
HS 180+, VS 180+

Pouzité smérnice Evropskych spolecenstvi Pouzité normy Evropskych spolecenstvi:
Smérnice 2006/42/ES o strojnich « ENISO 12100:2010
zafizenich + ENISO 13849-1:2015

* EN 60204-1:2006+A1:2009
Smérnice 2014/30/EU tykajicich se  EN61000-3-2:2014
elektromagnetické kompatibility « EN 61000-3-3:2013

* EN 61000-6-1:2007
« EN 61000-6-2:2005
* EN 61000-6-3:2007+A1:2011
Smeérnice 2011/65/EU o omezeni « EN 50581:2012
pouzivani nékterych nebezpeénych latek
v elektrickych a elektronickych zarizenich
Osoba povérena sestavenim technické Erwin Fascher

dokumentace : Am Unterwege 18/20
99610 Sémmerda

Za vyrobce podepisuje: Sommerda, 06.10.2017

cab Produkttechnik Sommerda ﬁ% '@ g
Gesellschaft fur Computer-

und Automationsbausteine mbH

99610 Sémmerda Erwin Fascher

Jednatel



Tato stranka byla zamérné ponechana volna.
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